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Nasim cenj. naroénikom in prijateljem

Tako smo sreéno prisli v IV. letnik. Za svoj razvoj se moramo v prvi vrsti zahvaliti
gmotni pomoci nasih cenj. narocnikov in pa visoki kulturni stopnji nasega slovenskegu
naroda, saj imamo revijo, ki je celo drugi vedji in mogoéneijsi narodi nimajo. To nam tudi
priznajo (Poljoki, Bolgari, MadZari, Slovaki in dr.).

Kot smo v zadniji stevilki lll. letnika Ze sporocili, bo sedaj nasa revija izhajala me -
sec¢no (ne ve¢ na dva meseca) in se kljub temu ne bo podrazila (le za malen-
kost v toliko, v kolikor se je poveéal obseg revije). »UMETNOST« bo sedaj izhajala redno
vsak mesec in bo imela v vsaki stevilki preko 30 podob (slike v vseh tehnikah, kipe,
arhitekturo), torej v vseh 12 Stevilkah okrog 400 podob.

»UMETNOST« Vas bo torej seznanjala vsak mesec se nadalie v sliki in besedi z
vsemi dogodki doma in po Sirnem svetu. Posebno pozornost bo posvecala domaci
in francoski umetnosti. Primerno Vas bo seznanila tudi z italijansko, ¢esko,
poliso in bolgarsko umetnostio, pa tudi z umetnostio drugih bliznjih in daljnih
narodov.

V »UMETNOSTI« bodo Se nadalie zastopane vse smeri in vsi slogi vseh casov.

V *UMETNOSTI« Vas bodo seznanjali o vseh vprasanjih iz podroéja likovne umetno-
sti nadi najbolji strokovnjaki: vseudil. prof. dr. Fr. Stele, kustos dr. Rajko Lozar, prof. dr.
Fr. Sijanec, St. Mikuz, F. K. Kos in drugi.

V »UMETNOSTI« bo tudi v tekocem leiniku zastopana lirika v izvirnikih in prevodih.

V »UMETNOSTI« se bodo obravnavala vprasanja o domaéi in tuji bibliofiliji, ex-
librisih in podobnem gradivu.

»UMETNOST« je tudi sorazmerno najcenej3da, po opremi pa najlepsa revija

pri nas. i #i4an

»UMETNOST« je s Eetrtim letnikom dobila dokonéno in stalno obliko. Izhajala
bo meseéno in sicer v dveh izdajah: na ilustracijskem papirju in na najfinejiem krednem
papirju za umetnostni tisk. Izvodi, ki so tiskani na krednem papirju, imajo v levem spod-
njem oglu ovitka oznacbo »Umetniski papir«.

CELOLETNA NAROCNINA ZA 12 STEVILK BO ZNASALA DIN 100.— ZA ILUSTRACLI-
SKI PAPIR, ALl DIN 130.— ZA UMETNISKI PAPIR.

Dovolieno je tudi polleino placevanije narocnine, to je din 50.— za & stevilk na
ilustracijskem papirju, ali din 65— za 6 stevilk na umetniskem papirju.

Ker izhaja *UMETNOST« Ze cetrto leto, s tem dokazuje, da je potrebna in da
uspesno vrii svojo nalogo, katero si je zadala in da so njeni prijatelji $tevilni, ki znajo
ceniti delo izdajateljev. Zato prosimo se za nadalinje zaupanije in naklonjenost.

Priporoéite »UMETNOST« svojim znancem in prijateliem, saj je *UMETNOST« revija
vseh izobrazencev.

Novi letnik »UMETNOSTI« se pricne v septembru vsakega leta in konéa v
avgustu prihodniega leta.

UREDNISTVO IN UPRAVA UMETNOSTI
LJUBLJANA, POD TURNOM 5

»UMETNOST« — mesecnik za umetnisko kulturo — Urednistvo Ljubliana, Pod turnom 5
Postno hranilniéni racun st. 17.794.
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Janez Subic — Rafaelovi poslednji trenutki — Oglje 1874 — Narodna galerija v Ljubljani

Boris Kranjc

O BIBLIOFILIJI IN BIBLIOFILSKIH 1ZDAJAH

Pocasi te vodi k vitrini, in jo odklene. Zdaj vidi§ prav dobro: uokvirjeno grafiko
malega formata, dragocen kipec, ro¢no poslikan kroZnik — in dve, tri vrste knjig,
s hrbti proti tebi. Gostitelj odpira skrinjico iz hrastovine: v njej pociva udobno neka
inkunabula. Potem jemlje po vrsti v roke knjigo za knjigo: vse so sami bibliofilski
tiski, vezani v usnje ali pergament. Tu je Beardsley v Smithersovi zalozbi, risbe so
reproducirane v zlati barvi na rde&kast papir — tu neki ilustrirani Boccaccio,
izdan za subskribente ... Wilde, Kierkegaard. Sledijo nemske edicije: resne in
bogate, toda nekam suhoparne, nato francoske: ljubke, $armantne, razkosne. —
He, to so pa slovenski znanci: skromni, preskromni v opremi, a topli tiski, topli zato,
ker so domaéi, ker so nasi! — In &utid: v tej omari, za temi Sipami iz kristalnega
stekla leZi v vsakem teh sobjets de vitrinee tudi kos lastnikovega srcal — Ta
clovek bo tezko umrl, ker bo tezko zapustil te knjige . . .

Ali naj is¢emo predhodnice bibliofilskih izdaj v delu rokopiscev, ki so za vla-
darje, kneze ter visji kler prepisovali pikantne novele Boccaccia, F. Sacchetig,
Poggia, Masuccia iz Salerna? — Ki so jim po znajdbi premicnih ¢rk sledile tiska-
ne izdaje malih naklad, opremliene z dobrimi jeklorezi, tiskane mimo cenzur ter v
samozaloZbah premoZnih, perverznih a inteligentnih avtorjev, ki so se skrivali pod



Janez Subic — Deklica z golobom — Akvarel ok, 1885
Narodna galerija v Ljubljam

izmisljenmi imeni ali pa ostajali anonimni in, kjer je bilo fingirano vse, namrec
kraj, v katerem je delo iz3lo, ter tiskar, ¢e je vobce bil naveden? — Da! To se
pravi: moderno bibliofilsko izdajo je rodila eroticna literatura srednjega veka.
Ponatis Cancionera de obras de burlas provocantes al
riza. Valencia 1520, kije iz3el leta 1841. ter v 110 izvodih: En Madrid,
par Luis Sanchez (v resnici: London, Pickering) 1843, torej se s fingiranimi
oznacbami, je Ze pravi bibliofilski tisk. Knjige take, namrec eroticne vsebine so se
kasneje tiskale z vednostjo cenzorja, toda samé za subskribente in Ze zaradi tega
v majhnih nakladah [na priliko prva popolna izdoja Tiso¢ in ene nodi, angleika
ter v 10. zvezkih — Benares 1885 for private Subscribers onlyl
Pridruzili so se jim razni zasebni tiski. J. H. Eberts, bankir v Parizu, je v treh nada-
lievanijih poslal med svet izvirne bakroreze po Freundenbergovih in Moreaujevih
risbah (1774., 1776. in 1783. 1): Suite (Seconde Suite... ozir. Troisie-



Janez Subic — Vpradanje Amorju — Olje 1881

me...) dEstampes pour servir a I'histoire des moeurs et
cdu costume des Francais dans le dix-huitiéeme sieécle. 1774,
monakovska zaloZba Piper & Co. pa v 230 izvodih reprodukcije enajstih Toulouse-
lauvtrecovih litografij »Ellesc. Kajpak, ilustracija je Ze odkraja igrala viogo
glasbe v operetnem komadu, pri teh izdajoh — toda samostojne grafine mape
Ze niso bile vec redkost. A dandanainii je izvirna grafika malone pogoj polno-
krvne bibliofilske izdaje

Klasike ne izdajamo v bibliofilskih edicijah: zaloZniki ponatiskujejo njihove
zbrane spise v velikih nakladah — a v&asi posamezna dela. Cesto, ako so
pesniki. Raje filozofske spise. Paé pa luciana, stare Spanske in italijanske novele,
pesmi kardinala Pietra Bemba, Villona, Paula Verlaina, trdeé: vera in spolna
morale sta zasebni zadevi! Erotika je vaZna prvina &loveskih biti. Naj ostanejo
velika dela, podajajoéa to podrodje, neznana, neznana zgolj zato, ker jih
smatramo kot neprimerna za javnost? — Nekateri umetniki so vse svoije Zivljenje
fiksirani na religiozne motive, ko drugi po usodnem zakonu svojega znalaja
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Janez Subic — Lastna karikatura — Risba 1885 — Narodna galerija v Ljubljani

nujno podajajo venomer nasprotno plat — da lohko doumejemo celotni obraz
Zivljenja! Tiskamo jih v bibliofilskih izdajah, le za subskribente. Pravemu bibliofilu
sluZijo v neke vrste znanstveni studij, a vsekakor mu niso navadni fetidi. llustracija
ter nenavadna snovna vsebna sta torej elementa biblicfilske knjige: ta naj ima
tudi bibliofilsko vsebino!

Pozneje so se tiskala v bibliofilskih izdajah tudi dela, namenjena knjigotritvu,
nadelno torej javnosti; opomba: Samo za subskribente! je izostala, ko jo je
zamenjala numeracija v tisku. Avtoriji so jih bogatili s svojimi podpisi.

Kot bibliofilsko smatramo v glavnem knjigo, ki je iz8la v omejeni nakladi, e
je ta v vsakem izvodu tocno navedena. Zatem dragocenejio, po navadi nume-



Janez Subic — Zenski polakt — Risba ok. 1883 — Narodna galerija v Ljubljani

rirano izdajo knjige, natisnjene sicer v obiajni, to je veliki nakladi; dalie vsako
knjigo, ki je iz8la le v navadni izdaji, a se ji je zaradi nekih zunanjih okoliZ&in
stevilo ohranjenih izvodov zmanjialo priblizno na 3tevilo, v katerem izdajamo
bibliofilske edicije. Kot primer take knjige z zgodovino navajom prvo izdajo
Cankarjeve »Erotike¢, a semkaj postavljamo vse starinske tiske, pri katerih igra
vcasih odlodilno vlogo ohranjenost izvodov, e imajo Ziroke robove in, &e so ti
Se nerazrezani. Nadalie posamezne iztiske popularnih izdaj, cko so opremljeni
z aviorievim posvetilom ali avtogramom ali s podpisom katerekoli slavne osebe,
potlej z izvirnim umetnidkim »Ex - librisom«, Se posebej, ako je bil last kake zna-
menite osebe. lzvodi, vezani v ¢lovesko koZo in sliéno, pri nas niso znani. Za-
tem knjizne izdaje kakega drustva ali kluba, postavim, bibliofilskega, namenjene
zgolj ¢lanom, e manj, da bi posameznik dal natisniti poljubno delo le v enem,



Janez Subic — Ubeéni kealj — Perorisba 1878 — »Zvong

toda razkosno opremlienem izvodu, do bi ga potem posedoval edino on.
Bibliofilske knjige so vezane v usnje, pergament, zelo redko v platno, na
priliko pri nas. Od papirjev je prav posebno cenjen orig. japonski Bitten, potem
holandski (van Gelden - Bitten). Dragocen, nenavadno masiven, drobno rebrast
je flamski papir, potlej angleski Velin (na katerem se — ne vem zakaj, tiskajo
predvsem pornografske knjige), a tudi Antiqua, Rex, italijanski ter Ze¥ki ro&no
zajeti papir in mnogi drugi. Skratka: od sodobne Eistokrvne bibliofilske izdaje
zahtevamo malo naklado, vsebinsko pomembnost — dobra izvirna ilustracijo ji
bo najprej povisala vrednost, ter &im bogatejio opremo, tvoredo skladno celoto.

L. 1812, ko je pridla na javno draZbo v Londonu biblioteka Roxburgheskega
vojvode, so prodali izvod prve izdaje Boccaccia iz |. 1472, za 2260 funtov ster-
lingov. Ta visoka vsota, doseZena za eno samo knjigo, je vzpodbudila nekatere
angleske bibliofile, da so, zdruze¢ se ustanovili poseben bibliofilski t. zv. R o x-
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(Glej ilustracijo Janeza Subize)

Noé je temna, podkve jeklo kuje;
Glej, po gozdu kralj ubezen johg,
‘zgubil voisko, 'zgubil zemlje svoje,
skriva se ko zver po lesu plaha.
Nima Zene, hcere, ne sinova,

vse mu vzela vrozna je sekirg;
koca vsaka duri mu zapiraq,
spremljevalca nima pot njegova.

In zajezdi v gosto drevije lesa;

konj se zdrzne, nole delj bezati,

v stran zahrska, kvitku pne usesa:
brezdno vidi pred seboj zijati. —
Kralj pa gleda in zastonj ugiblje;

s konja stopi, k veji ga priveze,

plas¢ pogrne, nani ves truden leze;
sladki sen nad brezdnom ga zaziblje.

Dahnejo mu sanje v trudno glavo:
Stol kralievi iz zemlie mu rase;
on pa seda nanj s ¢astjé in slavo,
bogat, venéan, ko nekdanje Ease.
Zida se nad njim poslopje 3irno,
razsvetlieno, v zlatu lesketaje;
stavijo se veie na vse kraje;
zunaj €uje straze hojo mirno.

Prebudi se bobnov ropotanje,
prebudi se grom trobent vojaskih,
vstane Zvenket in ostrog rozljanje,
ide truma vojvodov junaskih;

gre med njimi knez iz zemlje tuje,
ki mu hotel je deielo vzeti;
zmagan ide, z njim tovar'si vjeti,
klanjao se mu, silni mec¢ daruje.

Zadonijo spet trobente glasne

in prikaze se obraz kraljice;

z njo sinovi, z njo so hcere krasne,
niej visoke strezejo device.

Tu gospoda kralju vsa zavpije:

»Bog ti slavo hrani éase veéne!
Svetlim vnukom tvojim dneve sreénels
Hrum veseli po dvoranah bije.

Vzdihne v Zivih sanjah kralj: »Carujem!
Oh, podobe gledal sem neznane,

da ubeien skrivam se po tujeml«

V sanjah kvisku, kakor jelen plane;

hoée k svojim — roke 3iri — padal!

Meé z oklepom v dno brezdna brenkoce;
konj se strga, podkve vdar ropoce.
Krokotajo vrani iz prepada.



Janex Subic — Samarijan — Olje ok, 1879,

burghe Club, sestajajoé se vsakega 13. julija, na dan obletnice te draZbe.
Od tedaj je Anglija pradomovina bibliofilije. Znana Société des biblio-
philes francais v Parizu je bila osnovana 1820. |. — kratko: porajala so se
enaka drudtva, posebno pogosto v Vel. Britaniji, kakrinega pa nimamo mi Se 1939.
leta. Pomislimo na to, in ga v nado korist ustanovimo &imprei.

Prvo moderno bibliofilsko izdajo je Slovencem ustvaril I. 1929. Miha Males
(Rdece lucke, luksuzna izdaja 1—100), Bibliofilska zaloZba v Ljubliani pa podarila
vsaj formalni polnokrven bibliofilski tisk, ko je izdala Sence — delo istega avtorja.
A skoro za vse, ki jih je za zvrhano etrtino stotice, velja, da so bile natisnjene
v preveliki nakladi ter premalo razko3no in vsebini primerno, torej harmoniéno
opremliene. Zakaj namen je tudi bibliofilskih edicij dati najbolie v najlepsih iz-
cajah: umetnik, estet in denar naj skupno ustvarijo bisere, ki bodo prednjadili,
kazali smer, sluZili v izpodbudo vsej ostali knjiZni produkciji. A pri tem uposte-
vajimo znacaj del, ki jih izdajamo, ter nas temperament, in ne pozabimo na3e
liudske umetnosti — in prej ali slej se bo razvil svoistven, &sto na¥ ter samo na
izraz, ftisti izraz, po katerem Ze po taoki knjigi spoznad duSo naroda.

Bibliofilske izdaje so, to ponavljam, tesno spojene z izvirno ilustracijo, torej
grafiko. Knjige izhajajo v preogromnih nakladah posebno pri velikih narodih, da
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Josip Urbanija — Trn — Marmor 1930
Zasrcbna zbirka na Dunaju

bi jih sploh bilo mozno opremiti, postavim, z izvirno ujedanko, izvirnim leso-
rezom ali linorezom., Casih si pomagajo z reprodukcijo, ki pa nikeli ne more
doseéi umetniske sile in lepote, a predvsem materialne vrednosti originala. Ker
se v bibliofilskih tiskih uporablia v ta namen zelo dober papir, grafike odtiskujejo
z izvirne ploie in posebej, ter 3ele nato vstavijo v knjigo, in se kli3é ne pre-
obremeni s Stevilom odtiskov, so pa tukaj ti odliéni. Bibliofilski tiski so torej propa-
gatorji izvirne umetniske grafike — nobeno ¢udo, da je med bibliofili tudi mnogo
zbirateljev izvirnih grafi¢nih listov! Dandanasniji ze lahko izbiramo, dajajol pred-
nost z izvirnimi ilustracijami obogatenim bibliofilskim izdajam: dokaz, da so v tem
pogledu nekatere zalo?be pravilno doumele poslanstvo ter namen bibliofilskih
izdaj.

Zaradi posebnega, tajnovitega &ara, ki veje iz njih in znanega le bibilofilom
po srcu, zaradi vseh okoliséin, katere cenimo pri njih, jemljemo take knjige v roke
z nekako poboZnostjo, z ljubeznijo sliéno ljubezni, ki jo mlada mati cuti do prveo-
rojencka. Koliko éustev nas navdaja ob tem: radost, zadovoljstvo lastnika, ponos
— a predvsem ljubezen! In to ljubezen razsirimo na vsako Se tako skromno knjigo.
Pravi bibliofil ima svoje ljubimce spravljene posebej, v vitrini, toda poseduje tudi
pet sto, tiso¢ drugih knjig, navadnih izdaj. Mar ni tudi v tem njihovo poslanstvo,
ker nam te knjige vcepliajo smisel za lepoto, delajo iz nas estete!?



losip Urbanija — Druzina — Marmor 1926
Zaschna zbirka v Chicagu

Stone Mikuz
SLOVENSKI KIPAR JOSIP URBANIJA NA DUNAJU

Obiskovalca narodnega muzeja, potem ko je prifel po stopnii¢u v prvo nad-
siropje, nehote pritegne pogled na dve mogoéni skulpturni kompoziciji, nahaja-
jo¢i se ob vhodu v razstavno dvorano. Napis, ki ga predita na podstavku, mu
pove, da je avtor tega dela kipar Josip Urbanija. Ce gledalec ni doma v hisi
noSe umetnosti, bo sicer ob&udoval mogoéne oblike teles, umno premislieno sku-
pino, Zivahno in razgibano vsebino, ime samo mu pa ne bo bog ve kaj povedalo.
Ce pa spremlia prebujanje nase moderne od »dobrih starihe Easov sem, pa mu
Lo avtorievo ime preilo mimo duhovnih oéi kakor lep spomin. Spomin na tople,
domade predvoine Zase, tako lepo idealizirane n. pr. v starem »Domu in svetue.
Nekje dale¢ v Port Arturju so se takrat Rusi bili z Japonci, naslikana sta »Varjage
in »Korejece v hudi bitki z japonskimi ladjami, vrste se slike VereiCagina, Rjeping,
Siskina. Potem izhaja »Pod svobodnim sonceme, v »Zaru jugag, pisatelji si vzde-
vajo ruske priimke in Fr. Dobnikar rise svoje etericne ilustracije. In med listi srecas
tudi ime nasega umetnika. Na oblakih se prikazuje Mati bozja z Jezus¢kom, nad
njo angelske glavice, pod njo pa kledita svetniski postavi. Vse rahlo idealizirano,
nekak moderni sbaroke, v kolikor so postave in draperije slikovito razgibane in
se v idealiziranih obrazih izZivlja toplo religiozno Eustvo. Tak je Urbanija v tem
cosu in s svojo osebnostio lepo dopolni podobo nalega takratnega kulturnega
okolja.

Rojen je bil v Ljubliani I. 1877. Kasneje se je pri svojem redniku kiparju Grodlju
oprijel kiparstva. Za njega je izvril ve¢ kompozicij veCinoma naboZnega znaca-
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Josip Urbanija — Mati — Hrulka 1939
Zasebna zbirka na Dunaju

ja. Tako kip »Vstajenjoe za skofjelotko mestno pokopalisce, relief sv. Alojzija za
stranski oliar v cerkvi Device Marije v Polju, pendant sv. DruZine istotam (osnutek),
dolie v isti cerkvi reliefe v atiki in sicer: sv. Cirila n Metoda, ter sv. Mohorja in
Fortunata. Tudi angeli na nastavku velikega oltarja so njegovo delo. Za Zupno
cerkev v Loskem potoku je izvrsil relief Matere boZje sv. Roznega venca; Imma-
culato in dva kerubina pa za Al. Progarja. V tem Casu je nastala tudi skupina:
»TolaZnica v zadnjem bojuc, ki se nahaja v Narodni galeriji. V letih 1906 do
1914 je bilo veliko del reproduciranih v »Domu in svetue, v tem &asu sta nastali
tudi muzejski plastiki. Med svetovno vojno je napravil spomenik padlim vojakom
za sarajevsko vojaiko pokopaliiée. Poslej se je umetnik preselil na Dunaj, kjer
ie Ze nad dvaijset let Zivahno delaven. Dela iz tega &asa hranijo dunajske cerkve,
tudi domovine ni pozabil (tri plastike za zavod krizark v Mali Loki pri Ihanul,
profana plastika v zasebni lasti pa je segla prav do Amerike.

Tak je v grobih &rtah obris Zivlienja in umetnostnega delovanija kiparja Josipa
Urbanije. Ce pogledamo na njegovo umetnost s slogovnega stalis¢a, moremo
ugotoviti, da se lepo ujema s poeti¢nim realizmom, ki ga je fistikrat vsa nasa
lieratura polna. Ko Ze navajam primere, se namenoma ustavljom ob tedanjem
literarnem ustvarjanju. Kaijti vsa zgodnja Urbanijeva umetnost ima na sebi nekaj
literarnega, nekaj Zirokega pripovednega. Ce postavimo fo plastiko med vélike
slogovne skupine, bomo torej rekli, da umetnik noée obnavljati le vidne narave z
vsemi njenimi posameznostmi, da pa tudi ne misli na njeno deformacijo, marved
ca naravne vzorce poveZe s pomodjo zanimive, miselno bogate vsebine v nove
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ela golobica, cerkev svete Ane
ez gozdove gledas, brda in poljane,
romarie pozdravlja zvon iz tvoje line,
vabi jih in kli¢e k sebi iz doline.

Bela golobica, tvojih lin zvonjenje

mi v spomin obuja mladih dni trplienje,
romal sem v strmine, v srcu misli Zale
cilie vse in nade so mi pokopale.

Cerkev svete Ane so objele zarje

zlatega baroka slike in oltarje,

orgle so zapele, radost zaigralg,

mene tezka misel v tla je poteptala.
Maksim Gaspari

estetske in umetnostne podobe. Poglejmo »TolaZnico v zadnjem bojus (Nar.
galerijel. K umirajo¢emu vojaku se sklanja usmilienka, da mu proZi zadnjo pomod.
V ozadju zvesti konj vojakov. Vsi fi rekviziti, zlasti pa dejanje samo, ki je epiéno
bogato, so uglaseni v eno samo smer, namreé da gledalec éustveno podoZivi ves
prizor; smrini boj mladenicev, ki je dal za domovino svoje najdraZie, eti¢no ne-
cporecno delo tolaznice in kot moéan &ustveni apel na gledalca: zvesta Zival,
ki ni v tegobi zapustila svojega gospodarja. Bogata pripovedna snov, ki se vse-
binsko strne v apoteozo junastva in karitativne dobrote in prav zato spominja
na onodobno literaturo in menim, da ne bi bilo teZko naijti vzporednice v njej.
Podobno misel izraZa tudi muzejska plastika (3Vodac). Herkulski moZak je
dvignil skolo iznad studenca, da more Zena do vode. Zopet sliterarnos Siroko
ozadije, ki je skrito v sicer skromnejsi snovi. Morda misel, ki bi jo Cestokrat srecali
v tedanjem slovstvu, ki se rado bavi s problemi odnosa moZa do Zene, morda
celo malo naravoslovno pojmovano: moZz, ki ga je sama fizi¢na sila, pomaga svoiji
Sibkejsi tovaridici skozi zapreke Zivlienjo. L. 1910. je nastala plastika »Napadz.
Gol moz se s skrajnim naponom moé&i bori proti napadalcu — hobotnici. S
formalno analti¢nega stalidca je ta plastika mnoge bolj realisticna kakor prejsnja.
Telo moZa je pojmovano kar se da naturalistiéno, vse anatomske posameznosti
50 skrbno prepisane z modela, da, zdi se, da je ta skrajni fiziéni napor samo zato
tukaj, da je dana kiparju moznost preciznejSega anatomskega Studija misi¢evja.
Vendar pa je v tem primeru prav eksoticni motiv sovraznika — palipa tisto, kar
plastiko poveZe s prej$njim literarnim okoliem. L. 1914. je nastal »Sejavect. Upo-
doblien je gol koi¢en moski, v pozi sejalca, preko ramen mu pada plaid, ki se
vije ob nogah in mu sega do tal. V narodju drzi kace in jih z desnico seje. Vse-
binsko je kip — glede na leto, v katerem je nastal — povse jasen in kakor
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Janez Subic

/‘J/ s

O kak si lepo jesensko nebo

kako tuzna je dusa moja

vse je veselo jasno svetlo

le v srcu rozsaja vihar mi dusnega boja
zopern mi je svet sit sem zivljenja
Nesreca mi je do verha prikipela
Izginil je up z njim Zelie vroce

Zivet vec tako ni mi mogoce.

Srce razjeda obupa mi strup

Zatore] zame ni ve¢ zadovolnosti srece
Vlegel v travo se bom nepokoseno
Vlegel se med vele, suhe cvetlice
med travo rujavo posuseno

Bodite v smrti mi tovarisice.

Pesem je nastala v Kaiserlauternu, malo pred  Ja-
nezovo smrtjo, ki ga je odredila 25, apnla 1. 1889,
MNapisal jo je na kos skiirnega papirja.

ostala plastika miselno in &ustveno neznansko zgovoren. Dobro vemo, da je ta
kos€ena postava z mefistovskim obrazom sin temé in da so semena ki jih izroda
zemlji, rodila strahotne sadove. Vendar je ta kip Se v nedem novost. Videli smo,
cda se snovno vrii v Urbanijevem delu nekaka koncentracija in v tej plastiki je
dosegla nekak visek. Spri¢o nje bi mogli to stanje v njegovem umetnostnem raz-
voju oznaditi za simbolizem, ki je v nemski umetnosti bil v razcvetu in tip
:sejalcac moéno spominja na postave iz F. v. Stuckovega inventarja.

L. 1922 je nastala skupina »V naravic (les). Se je, sode& po naslovu, Ziva Zelja
po filozofskem moraliziranju, ali bolie gledanju na svet. Kip predstavlja dvoje
levov, ki sta se spoprijela v zagrizenem dvoboju. Vendar se zdi, da je glavni
poudarek namenjen resitvi formalnega problema, ki je sicer sprio tako zapletene
skupine (snovi] teZzaven. Na mesto naturalistitnega obdelovanja detajla se zdi,
da je stopila Zelja po rahlem stiliziranju, kar je naposled za &as, v katerem je delo

osip Urbanija — V naravi — Hrast 1922
ZLasebna zbirka na Dunaju
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Boiidar Jakac — Poljub — Monotipija

nastalo, povsem razumljivo. Skupina »Trne iz |. 1930. predstavlja novo gledanje
na umetnosina vpradanja v razvoju Urbanijeve umetnosti. Snov je stara, rekli bi
predvojna. Satir izdira trn dekletu, menda nimfi. Vedji je sedaj poudarek na obde-
laivi teles, toda ne ved v iskanju detajlov, marvel v pozornosti do celotne figure.
Pogleijmo le satirjevo telo in ga primerjajmo s »Sejalceme, da vidimo, kako se
sedaj pojmujejo telesne partije vse bolj v ploskvah. Letos (1939 1] je nastal portret
gospe inZ. Fihrerieve (les). Dobra portretna skupina, ki predstavlja mater z otro-
kom v narocju, nam lepo predocuje kod je potegnjena za sedaj meja v razvoju
umetnosti nasega kiparia. Se doslednejse se realisticni detajl umika ploskovitemu,

14



BoZidar Jakac — Muoja sestra — Risha

sumariénemu pojmovanju predmeta in mesto slikovitega nacina cbdelave se jos-
nejse razvije linija. Obrazi upodobliencev so rahlo idealizirani, vendar se indivi-
dualne posebnosti modelov dosledno uveljavijo.

Kakor receno, tu teCe meja umetnostnemu razvoju nasega rojaka Josipa Ur-
banije. Naj pricujoce vrstice nekoliko pripomorejo k spoznavanju njegove umet-
nosti, obenem pa naj sluZijo v skromno oddolzitev tihemu in vdanemu slovenskemu
kulturnemu tvorcu.
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Veselin Sraikov — Obdelovanje konoplje — Lesorcz

FRANCE MESESNEL — JANEZ IN JURIJ SUBIC

Lanskoletni zelo uspesni razstavi del obeh bratov Subicev je sledila letos monografija
zivlienja in dela izpod peresa umetnostnega zgodovinarja prof. dr. Fr. Mesesnela. Na
podlagi dolgotrojnega studija in kritiene obdelave vseh virov ter stiine anclize vseh
del je uspelo avtorju v razmeroma kratkih, a jedrnato jasnih besedah prikazati Zivljenje
in delovanje obeh bratov od njunega pocetka v ocetovi delavnici do prezgodnie odlo-
zitve Copita, ne da bi utegnila popolnoma zakljuéiti svoje delo. Neprestanemu njunemu
rozvoju k izpopolnitvi je sledil avtor. Vso snov je razdelil v posamezna poglavjg;
skupno obravnova njuno domace Zivljenje, Solanje v domaéi ofetovi delavnici in e
prvi pouk pri Wolfu. Zdoj se njuno pot loci, Janezovo Zivljenje oznalujejo naslovi
poglavij: ltalija, Dunaj in Praga, Kcisersloutern, dodim najdemo pri Juriju naslove:
Dunaj, Bosna in atensko leto, Pariz. Toda to niso zgolj imena mest in dezel, kier umetni-
ka Zivita in delata, to je obenem tudi Ze karaokterizacija in v nemali meri stilna oznaka
njunege dela. Pri tem so bili gotovo odlocilni tuji vplivi, katere sta v posameznih mestih
dozivela, toda njuno delo ni samo niz vplivov, marve¢ mnogo bolj iskanje in hrepene-
nje po osamosvoijitvi in po najdbi lastnega dovolj sodobnega sloga, ki bi edgovarial
vsem zahtevam, osebnim kot Easovnim. Oba izhajajo¢a iz tradicionalne oletove de-
lavnice, cta se te podloge le pocasi otresala. Janez je svojo prvo dobo $e celo hotel
spraviti v sklad z njo, le da je imel namen ustvariti visoko kvalitetna dela. Idealu iola-
nego cerkvenega slikarja je posvetil prve ¢ase svojega ustvarianjo, ¢esar mu Italija ni
mogla nuditi ravno premalo. Pri tem svojem delovanju dosee visek svojega rozvoija v
akademskem realizmu ravno z delom, ki mu je prineslo grenko razoCaranje in odvrat

Liubliona 1939. lzdanje Narodne galerije. Zaloiba »lvan Grohars.
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Giotto di Bondone — Zadnja vedferja — Freska v Padovi

od prvotnega ideala. Oba sta delala cerkvena dela v glavnem %e naprej v duhu stare
delavnice in jih samo obogatila z novimi pridobitvami. V pokrajinah in portretih pa
moremo zato, najti mnogo veé samolastnega, opazovali pa moremo tudi, kako sta za-
siedovala nova stremlienja ter Zivela in delala s ¢asom. Novi problemi, nove naloge in
nove resitve se pojavljojo v njunih delih. Ekstremnim strujam se nista pridruZila, ker sta
bila v domaéo tradicijo preveé navezana.

Od obeh bratov je za rozvoj slovenske umetnosti vaznejsi Jurii, kateri je po svojem
temperamentu, 3e bolj pa po pariski okolici poklican k temu, da prinese novotarije k
nam. Janez je mnogo bolj umirjen, pa tudi preve¢ navezan na domaco tradicijo, poleg
vsega pa e razocaran in zagrenjen radi nerazumevanja, da takrat, ko bi mogel zaceti
svojo delavnico in Solo v Kaiserslauternu, nima ve¢ zaleta ter prekmalu usahne. Jurij
je mnogo bolj nemirne narave, nikjer se ne more ustaliti in nikamor vezati. Mnogo bolj
je nosil v sebi tla za uspeinega modernista in da ni zasel popolnoma med revolucio-
narije, je kriva le prevelika navezanost na domaéo podlago in izroéilo, s katero name-
nema ni hotel pretrgati. Problemi zroko in svetlobe, kakor tudi delanje po naravi, se
pojavlicjo pri njem in ravno v tem uvajanju novih nalog in stremlienj je njegova veéja
vaznost. Ceprav ravno radi svoje narave ne pride do lastne delavnice, vendar ustvari
rodlago in vmesni ¢len do nasih impresionistov.

Razlika njunega znolojc obenem z razliko ozradja, v katerem Zivita, tvori tudi raz-
liko v njunem slogu. Ekscktna solidnost poleg bogatega prijetnega kolorizma je podlaga
Jenezovim delom. Mnogo vedjo svobodo in pojavljanje novih vprasonj zroka in svetlo-
be fer razkrajanje barv pa najdemo pri Juriju. Oba pa delata v realistitcnem nacinu,
iz katerega sta izsla in kjer sic iskalo prve nauke, klasicizem in pozneje romantika
tvorita osnove njune umetnosti. Teh osnov se zopet bolj otresa Jurij, ki pa kljub temu
pusti koncno besedo drugim. Svojega dela nista konéala, prezgodniji konec ju je ustavil
na sredi in nokazana nove pota v njuni pozni umetnosti bi gotovo dozivela e vedji
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Nicolas Poussin — Umor betlehemskih otrodi¢ey — Olje — Perit Palais v Parizu

razmah. Toda to je bilo prepuiéeno drugim. Posebna vaznost njunega dela pa lezi v
poslanstvu, katerega sta opravila kot zoéetnika moderne pri nas. Novo ero nase umet-
ncsti sta zacela onadva, v tem je pomen njunega dela in radi tega je knjiga dobro-
doila, ker tvori za nadalinje razumevanje moderne umetnosti koristen uvod.

Ker se je pisatelj izogibal prevelikemu ucenjastvu in je raje ostal pri enostavni, jasni
dikciji in opisovanju, bo knjigo prav dobro mogla pripomodi do bolise vzgoje okusa k
pravi umetnosti. Pripomniti je treba, da je zZivljenje, delovanje in miilienje opisano v
lepem slogu, na podlagi ohranjenih pisem in izrogil (v tem spominja na leposloven ro-
man o delovanju slikarja van Gogha, ki tudi iz pisem ¢rpa besede in misli za razgovore,
debate in opise Zivljenjal, dela pa so umetnostno dobro opisana in razlozena ter tvori
opis kozipot k pojmovanju in razlaganju umetnosti. Pisatelj je prikazal lep primer dobre
umetnostne monografije.

Vrednost knjige je e povecana s dtevilnimi reprodukcijomi del, posebno po imamo
z velikim 3tevilom barvnih reprodukcij boljSo predstavo barvnega izgleda posameznih
slik, kar je za razumevanje modernega slikarstva neobhodno potrebno. Poleg pouéno
vzgojnega pomena je knjiga 3e reprezentativne zunanjosti in pri¢a o visoki stopniji kniji-
zevne kulture pri nas. Toliko enckovrednih pogojev se je znailo pri enem samem delu,
da mora ¢lovek obéudovati oba umetnika, izraziti priznanje pisatelju in pohvaliti opremo.

F. K. Kos
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Ludolt Backhuysen — Krajina — Olje — Muzej Pescatore v Luxembourgu

BESEDA K RAZBITJU PLASTIKE NA MUZEJSKEM
TRGU

Pred priblizno mesecem dni se je pojavila na Muzejskem trgu plastika v
umetnem kamnu, predstavljajoéa poprsie Zene, ki z desno objema glavo krave,
v levici pa ima otroka v povoju in snop Zita. To plastiko je tia postavila Mestna
obéina ljubljanska in je bila prvotno midliena kot dekorativna vrina plastika, ki bi
se mogla enako nahajati v drugem javnem parku ali pa na vrtu kakega privatnika.
Delo je napravil France Kralj v slogu, odgovarjajoZem plastiki »S poljac z
zadnje razstave. Grobi naturalizem brez lepotnih detajlov je glavna formalna
oznaka dela, ki ima doloceno misel za podlago, drugade pa spominja na pri-
mitivizem, katerega najdemo mnogo na slicnih ljudskih plastikah. Grupa je bila
dobro komponirana v trdno povezano grupo, plastiden blok stoZca. Umetnostno
stvar torej ni bila ravno odklonilna, Ceprav smo Ze videli tudi boljse Kraljeve
plastike, imela pa je nekaj na sebi, kar povprecnemu lepotnemu ljudskemu okusu
prav gotovo ni moglo ugajati.

Takoj s pojavom te plastike se je oglasila v delu dnevnega &asopisia astro-
kovna kritikat, seveda odklonilno. Tej kritiki so sledili $e drugi podlistki in porodila,
ki so imela namen osmesiti in odkloniti delo. |z vrine plastike je nastal naenkrat
spomenik slovenski Zeni, ker predstavlja plastika simbol slovenske Zene. Nepre-
stano so se oglosali duhovitezi na racun te plastike in smesenje in blatenje Ze
ni ve¢ kazalo samo na umetnika, ampak je imelo svoje korenine drugje, kar z
umetnostio nima ni¢ vec skupnega. Na podlagi teh raznih notic se je na umeino
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Giovanni Bellini — Vsmjenje Gospodoyvoe — Olje — Berlin

insceniran nacin ustvarilo javno mnenje, ki je bilo seveda absolutno odklonilno;
zakaj ni tezko uganiti. Slovensko Zeno so zaceli zagovariati in braniti ljudje, ki
iim je slovenstvo deseta briga in samo dobrodosel iCit. Ta pritisk tega javnega
mnenja je bil tako silen, da se je iz te vZaliene in razzalijene mnozZice morala najti
skupina »Zen«, — vsaj tako so se podpisale — ki je izrabila temo nodi in razbila
figuri obraz in pustila na podstavku napisan memento za v bodocle. Pozneje
so razbitine kipa neznani barbari Se polili s ¢rno tekodino in pustosenje je bilo
popolno.

Tak3en je bil zgodovinski razvoj dogodkov okoli te plastike. Brez ozira na
plastiko samo bi hoteli opozoriti na posledice tega Zalostnega pojava barbar-
stva pri nas. Slu€aj razbitia moramo gledati kot precedencni slu¢aj in ne kot
osamlien pojav. Videti moramo v tem klice pojava, ki ni zrasel na domacih tleh,
ampak je prinesen od drugod. Sistemati¢na gonja, izvedena z vsemi mogodimi
sredstvi, doseze svoj uCinek v ustvaritvi javnega mnenja. V tem moramo gledati
prvo nevarnost nesvobodnega ustvarjanja, katero bo v bodoce odvisno le od pri-
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Charles Dufresne — Osnutek naslonjala za kanape — Karton

jczne naklonjenosti in osebnega gledanja takih nepoklicanih kvasikritikov omeje-
nega obzorja. Se bolj nevarno pa je drugo dejstvo, namred razbitie kipa. Kaiti
na ta nain bo mogoce odstraniti s silo dela, ki nekaterim niso poviedi, bodisi da
iih je delal nesimpatiCen umetnik ali nasproten umetnik, bodisi da predstavlic
umetning smer, ki je drugacna od miselnosti teh nasilnezev. Nasilie bo zadelo
diktirati umetnosti in kar se je danes zgodilo enemu, se more zgoditi jutri vsakemu
izmed sodobnih umetnikov, kajti nek kamen spotike je mogo&e naiti pri vsakem.
Te metode in ta nacin je treba najodloéneje obsojati in jih odklanjati, oznaditi ie
treba kot barbarstvo in skrajno nekulturen &in, kateremu v deZeli syobodnega
umetnostnega ustvarianja ni mesta in ki tudi ne more pozitivno vplivati na razvoj
umetnosti. Barbarizem, ki spominja na sli¢na dejanja seZiganja knjig in ustanav-
lianja mudéilnic umetnosti, in ki je ustvaril tudi pojem iznaka¥ene umetnosti, se
pojavlia tudi pri nas. Dejanje govori o tuji k nam prineseni in presajeni miselnosti,
kateri pri nas ne sme biti mesta. Tudi taka dejanja so znak, kako daleé je %e
dospela tuja propaganda tudi v krogih, ki so absolutno nasprotni nje izvoru.

Tako moramo gledati na te pojave in iskati korenine globlie. Obsojati moramo
toko ravnanje in barbarsko poletie, kateremu pri nas ne sme biti mesta. Ce je
bila plastika vsem res tak trn v peti, bi se gotovo nasel tudi drug naéin, da bi ga
bilo mogoce odstraniti. Vsem pa mora biti pred oémi dejstvo, da se po teh meto-
dah more jutri zgoditi vsakemu drugemu umetniku iz raznih vzrokov isto in je Ze
radi tega potrebno, da ni med njimi cloveka, ki ne bi tega postopka kar ngjod-
lo¢neje obsojal.

Ostanek kipa pa stoji sedaj kot pecat nase »velike kulturee in smo mnenic,
da naj tako ostane kot Ziva pri¢a modernega vandalizma.

F. K. Kos

24



Pariz — Versajski park leta 1918

ZASCITA UMETNIN MED VOJNO

V tezkih urah, ki jih preZivlja sodobna Evropa, se je marsikdo vprasal, kaj bo
z nadimi muzeji in zakladi, ki jih hranijo, z zgodovinskimi spomeniki, skratka z
vsem nadim umetnitkim premoZenjem v primeru vojne. Kakine mere so bile pod-
vzete za ohranitev tega bogastva?

Vodilo bi predale€, ako bi na tem mestu govorili o vseh pripravah, ki so jih
gotovo morala zavrsiti vodstva vseh muzejev in galerij v vsej Evropi, da se umetni-
ne in spomeniki ohranijo. Ni dvoma, da obstojijo povsed metodi¢no izdelani na-
crti in priprave, ki bodo sprejele vsa dela v varno shrambo. Izkuinje iz zadnje voi-
ne so gotovo mnogo pripomogle, nalrti so se izpopolnili, izvriene so vse priprave,
ki predstavljajo tudi eno izmed tajnosti narodne obrambe, tako da tudi ljubitelj
umetnin lahko mirno pric¢akuje negotovo prihodnost.

Govori se, da bo kakrienkoli bodoéi konflikt bliskovit (»Blitzkriege, — la
guerre foudroyante), prav s tako naglico bodo morali odgovorni &initelji poskr-
beti tudi za varnost zaupanih jim umetnin. Vsaka improvizacija bi bila v takem
primeru neodpustljiv greh, zas&ita umetnin se mora na vsak nadin izvriiti po tod-
nem, v naprej pripravljenem nacrtu, da se ¢imbolj onemogodijo razdejania, ki so
iih nekatera velika mesta doZivela v zadnji svetovni voini, razdejanja, ki predstay-
licjo $kodo ne samo za doticno drzavo, marved za vse kulturno Elovestvo.

Potrebno je, da se s podrobno izdelanim nadrtom v naprej pripravijo vsa
prevozna sredstva, osebje in gradivo za prevoz umetnin, ki jih bo treba eva-
kuirati v druga mesta v zaledju. Vsa dela, ki pridejo v transport, morajo biti v
noprej katalogizirana v posebnih spiskih, podrobno numerirana in dolocene trans-
portne linije za odvoz.
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Notranjidina baazlike 51, Denis med svetovno voino — Grobnica Franea L

Ves material za odvoz (vozila, zaboji itd.) mora biti v naprej glede trajnosti in
odpornosti preizkusen, zlasti pa zagotovljeno osebje, ki bo pri evakuaciji so-
delovalo.

Umetnine, ki so bile n. pr. v Spaniji evakuirane iz Prada, so bile zavarovane
z neverjetno pozornostjo in natanénostjo. Vse slike so n. pr. na poslikani strani
pokrili s papirijem, zatem z nepremodljivimi pokrivali, prav tako so zadnje strani
slik med slepimi okviri in platnom do vrha izpolnili s papirjem, vse skupaj pa
tako trdno zavili, da ni mogla nikjer pronicati voda do slik. Okviri so imeli na
oglih obi¢ajne posebne blazinice, da se niso v zabojih, kjer so bile slike nepre-
micno fiksirane, odrgnili.

Leta 1914. so n. pr. v Louvru zavijali slike vso no¢ pri razsvetljavi avtomaobilskih
reflektorjiev in do jutra so bila vsa dela, med njimi celo 3.000 kg tezka Venera
z otoka Milos, pripravljena za transport.

Naslednjo noé so nato zbirke naloZili na vlak in naslednjega jutra je bil ves
»louvre« Ze v mestu Toulouse.

Toda ée je Ze razmeroma lahko resiti umetnine iz javnih zbirk in jih shraniti na
drugih manj nevarnih mestih, nastane nova teZava z zavarovanjem spomenikov.
Najbolje sredstvo so $e vedno z zemlio napolnjene vrede, ki so se v svetovni
voini izvrstno obnesle. Tako n. pr. bomba, ki je med vojno padla v parisko cerkev
»Notre Dame¢, bas radi teh vred, visoko naloZenih v notranji&ini cerkve, ni po-
vzrocila vedje skode in tudi katedralo v Reimsu so po bitki na Marni obloZili z
vre¢ami. Zal so bile te mere ukrenjene prepozno, vendar pa je uspelo resiti fa-
sado, ki od tega dne dalje ni trpela pomembnejie skode.

Gornje podatke smo posneli po francoskem strokovnem é&asopisju, ki je na-
ravno resno vznemirieno za primer bodode vojne, saj predstavija Francijo zelo
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Eogato umetnisko zakladnico v Evropi. Objavljomo tudi par slik, ki nazorne
ilustrirajo nase belezke, z Zeljo, da bi bil nadim mladim galerijskim in muzejskim
zbirkam prihranjen ves trud in nemir, ki bi ga zahtevalo evakuiranje nasih narodnih
zakladov.

M. B-c

Marjan Savinsek
&z

G mxmyf%

Srce zivljenju je ponudil,

naj mu s tegobo ga napolni...
(To delajo obsojenci

in od trplienja bolni.)

Zavrgel je ljubezen dragih,
odrekel se je tihi sreci...
(To delajo nesrecnezi

in v vihri okrog blodeci.)

Naposled sklenil je Ziveti
in kljubovati, kljubovati...
(To delajo obupanci,

nevajeni lagati. —)
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IZ UMETNISKEGA SVETA

Pariz Vhod v Tulerije leta 1918
Ivan Zajec, slovenski kipar, je v ju-
liju t. |. proznoval sedemdesetletnico roj-

stva. Rojen je bil v Ljubljoni in se je najprej
solal v ocetovi delavnici, ki je bil tudi kipar.
Zatem je mnogo potoval po Evropi in Ame-
riki.

Jubilanta odlikuje izredna plodovitesi, je
1 v svojem umetniskem delu tipicen pred
siavnik kiparja, ki je izsel iz obrino samo-
uike delavnice in se, ker slovensko kipar-
stvo v dobi, v kateri je doraital, ni imelo
nobene umetniske kiparske tradicije, kot jo
ie imelo n. pr. moderno slikarstvo od Azbe-
ta dalije, pa¢ ni mogel povzpeti do fistih
zavidanja vrednih vidin, kot so jih dosegli
sodobni kiparji drugih narodov. Zlasti ti-
pifen za Zaojcevo umetnost je njegov Pre-
sernov spomenik v Ljubljani, ki je bil izgo-
tovljen tako rekod s sodelovanjem in ob Zi-

n
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vahnem zanimanju vsega naroda, a se de-
lo kljub temu ni povzpelo preko obicajne-
ga konvencionalnega monumenta. Solidno
okademsko znanje dokazujeta obe plastiki
»Preplaieni satire in »Adam in Eva«, ki sta
v ljublianski Narodni galeriji.

Oton lIvekovic, znani hrvatski hi-
storijski slikar, je v zacetku julija t. |. umrl,
70 let star, v Taborgradu pri Klanjcu na Hr-
votskem.

lvekovic¢ je bil rojen 1849. leta v Klanjcu.
Studiral je slikarstvo na Dunaju, v Monako-
vem in v Karlsruhe. 1908. leta je bil ze pro-
fesor na zagrebiki akademiji, kjier je tudi
organiziral hrvatsko umetnidko druitvo »la-
dac, Posvetil se je najveé slikanju zgodovin-
skih motivov, posebno iz hrvatske zgodovi-
ne in imgjo njegova dela Se dones, ko je



Théodore

Rousseau — Lastna podoba — Olje

krenilo slikarstvo no druga pota, gotovo
vrednost in predstavljajo dragocene spo-
mine na slavno preteklost.

Ivekovié je bil poleg tega izredno bister
pisec likovno teoreti€nih in kritienih esejev.

Pregled reproduciranih del

Giotto di Bondone je bil rojen
okr. 1276 v Toskani in je umrl 1336. leta
Mladostna doba Giotta pade tedaj v konec
13. stoletja, ko je bilo italijansko slikarstvo
se popolnoma pod vplivom bizantinskega,
katerega predstavnik je bil v Italiji Cimabue.
Slednji je za ¢asa svojega umetnitkega de-
lovanja zelo slovel, ko pa je nastopil mladi
Giotto, je slava Cimabua na mah zatemne-
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la. Giotto je namreé pretrgal v posnema-
nju tradicije, ki jo je naodomestil s samostoj-
rim opazovanjem narave in je ustvaril tisti
novi sladki, lepi stil, kot ga je imenoval v
svojih poezijoh Giottov znanec, drugi veliki
duh tedanje dobe — Dante.

Giottovo delo predstavljo v razvoju itali-
janskega slikarstva izredno pomembno zgo-
dovinsko dejanje. Giottov monumentalni sfil

predstavlia dalie poleg Dantejeve Divine
Commedie tisti veliki kulturni kamen, na
katerem je bila kasneje sezidana vsa

ogromna stavba italijanske renesanse. Vse
slikarstvo 14, stoletja v lItaliji je &rpalo iz
neusahliivega vrelca tega slikarja mojstr-
skega znanjo, katerega dela 3e danes po



Lemar — Bik — Panski jesenski Salon

pravici ob&udujemo in da emenima od njih
le nojvazneja in nesporno priznana, to je
freske v Capelli dell' Arena v Padovi, Mater
boZjo v floreniki akademiji in freske v ka-
peli Bardi cerkve Santa Croce v Florenci.

Caravaggio [(Michel. Amerighi, ime-
novan C.) je Zivel v letih 1569 — 1609. Sli-
kar je tedaj predstavnik italijanskega ba-
roénega slikarstva, ki je imelo v ltaliji vec
$ol: iz pozno renesancne nastalo benecan
sko 3olo, bolognsko Solo (Carracci, Domeni-
chino, Guido Reni) in naturalisticno 3olo,
katere utemeljitelj je bil Caravaggio. Sled-
nia se je opirala predvsem na $tudij naro-
ve in je uporabljala tisto mocno konirastno
osvetljavo prizora, tako zvani Chiaro-
scuro, ki dvigoa v moénih plastiénih podo-
bah osvetliene dele teles iz popolnoma tem-
nega ozadija, tehnika, ki jo je kasneje upo-
rablicl tudi Rembrandt. Sola se je pod vpli-
vom Caravaggia razvila v Neaplju, kjer je
zivel slikar leta 1607. in ustvaril nekaj red-

kih, a morda najpomembnejdih slikarskih
del italijanskega seicenia.
ludolf Backhuyzen, rojen 1631 v

Emdenu, umrl 1709 v Amsterdamu, e bil zna-
menit slikar marin in je izhojal iz nizozem-
ske 3ole. Krgjing, ki jo objavljamo, je v mu-
zeju Pescatore v luxembourgu. Zanimivo je,
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da mala samosiojnc kndZevina Luxem-
bourg, ki ima nekaj nad 260.000 prebivalcev
doslej ni mogla svojih umeiniskih zoklaodov
izroiti za javni ogled, ker ni imela nobe-
nega muzeja. V letoinjem letu pa je bil

otvorien muze| Pescotore, ki ima nié manj
kot pet nadstropij in v katerem so raz-
stavljena dela nekaterih znamenitih slikar-

jev (Canaletto, Delacroix, Guardi, Backhuy-
sen, Prud hon, Vernet, Jan Steen). Vse te
slike so bile poklonjene muzeju iz privainih
zbirk patricijskih rodbin Pescatore in Lipp-
mann.

Giovanni Bellini (1429 —1514) je
nasim citatelilem Ze znan iz [unskegu letni-
ka (str. 272).

Katedrala v Reimsu je eden naj-
slavnejiih spomenikov francoskega duha,
mesto samo je igralo znamenito vliego v
zgodovini Francije. Znano je, da je kate-
dralo, ki predstavljo enego naojlepsih spo-
menikov francoske gotike, v svetovni voini
zelo trpela. Po prevratu so prihajale §te-
vilne zbirke denarjo iz vseh krajev sveto in
po skoraj dvajsetletnem trudu je uspelo ka-
tedralo restavrirati v vsej lepoti. Kot uvod
velikih slavnosti, ki so bile lani v juliju v
Reimsu, je bila v Parizu prirejena razstava
nekaterih znomenitih umetnin iz Reimsa,



Cerkey Kristusa

Kralja

med katerimi je bila tudi ncda Mati bo z-
ja z Jezuiékom iz XIV. stoletja, ki je
zonimiva ze po tem, ker stoji dete na
kolenih matere, kar je v gotskem kiparstvu
precej redek nacin kompozicije.

Charles Dufresne, francoski sli-
kar, je v septembru 1938 umrl v La Seyne
pri Toulonu, 62 let star. Bil je kot ¢lovek in
posebej kot umetnik zelo priljublien. Kipar
Despiau, ki je bil poleg slikarja Segonzaca
niegov najboliii prijatelj, je na dan smrti iz-
javil, da je Dufresnova smrt tezko prizadela
celo generacijo francoskih slikarjev, ki ga
ie pristevala med najbolife umetnike.

Dufresnove slike odiikuje izredno svobo-
den rifem, ki ga je dovedel do najbolj pre-
prostih kompozicij. Pri kubizmu si je izposo-
dil nekatere konstruktivne elemente v ko-
terih je nasel vse principe za svoje velike
dekoracije, ki jih izvrdil za mnoge parigke
javne zgradbe. Posebno znani so njegovi
osnutki za tkane preproge, za narodni mo-
biljar, ki jih je izvriila drzavna tkalnica go-
belinov v Beauvaisu in katerih en primer
objavljamo tudi v nasi Stevilki.

Théodore Rousseau je bil rojen
1812. leta v Parizu in je umrl 1867. leta v
Barbizonu. Rousseau je bil z izjemo Corota
gotovo eden najvedjih francoskih krajinar-
jev v drugi polovici XIX. stoletja. Njegovo
delo so krepka in globoka, obenem izvirna
in naslonjena na tradicijo. Vzornike bi mu

v Rimu — Arhiteke
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Marcello Piacentini

se najlozje nasli pri holandskih mojstrih
XVII. stol. in pri Francozih Poussinu in Ge-
léeju.

Klijub odliénim kvalitetam vse svoje Zivlje-
nje pri obéinstvu ni imel posebnega uspeha.
Se leta 1866. se je razvil med slikarjem in
trgovcem =z umetninami sledeéi zanimivi
dvogovor:

— Ce bi imel vsaj 5000 frankov rente ...

— Imeli jo boste!

— Kako to?

— Odkupim vam za 100.000 frankov vsc
vasa mladostna dela.«

Tako kratek in stvaren je bil rozgovor
med Rousseaujem in trgovcem Bramom, eno
leto za tem je R. umrl in vse tiste male
drobne mladostne risbe, skice, osnutki za
velika kasnejia dela, so na lanski razstavi,
ki jo je priredil vnuk tudi Ze umrlega Bra-
ma, dosegle izreden uspeh.

Rozume se po sebi, da se danes R. slike,
ki sta jih tako dosledno odklanjala kritika
in obéinstvo, trgujejo po fantastiénih cenah
nad 100.000 frankov za komad.

Toko se je poc uveljavil ta »barbizonski
puscavnike, ki je za &asa svojega Zivlienjo
poleg priznonj svojih prijateliev  (Milletl)
poznal samo eno priznanje ljubeznivega in
uvidevnega, visoko naobrozenega trgovea
in ljubitelija umetnin Brama.

Poussin 1594 — 1445)
francoskega klasicnega

Nicolas
kil maoijster

ie
slikar-



Brianchon — Zenski akt — Olje — Paridki jesenski Salon

stva. Slikar je bil izredno plodovit in so se
ohranile 3tevilne njegove mojstrovine. Bival
je dolgo ¢asa v Italiji, kar je dalo niegove-
mu Copicu tisti neZni o obenem krepki za-
mah, ki je tako znailen za vsa njegova
dela.

lz pariskih razstav objavljamo
se plastiko Lemarja in Zenski akt Bri-
anchona, kot primer sodobne itali-
jonske arhitekture pa cerkev Kri-
stusa Kralija v Rimu po naértih arhitekta
Marcella Piacentinija.

Veselin Staikov, e predstavnik
moderne bolgarske likovne umetnosti,
razstavljal je pred leti z uspehom tudi v
Ljiubljani.

Slikar Ivan Cargo o materi na Gmaijni

Zakotni, Ljubljanéanom skoraj tuj park,
se je proslavil. Niso se na njem pasle kra-
ve, fudi orhideje niso vabile ¢ebel, ajda bi
na tem mestu morda zorela; ali kaj, ko je
vsemu kriv cuden spomenik! Iz kulturne ra-
dovednosti je trava hunsko poteptang —
kip kmetske matere je oskrunjen. Crn katran
in »veicec dleto sta ga oskrunila, ne kmet-
ska motikal

Na kratko, vandalizem! Zalastno iz te
Sentflorjanske doline! Esteti¢ni okus — za-
misel — izdelava? Vse v redu, samo ni v

redu barbarsko obra¢unavanie, eprav se
gofovim estetom Zzelodci barbarsko kréijo.
Kritika je dovoliena, dekadenca umetnika
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lahko tudi razvoina. Groteska je grotesko
potencirala — ena je izzivalno ustvarila,
druga izzivalno uniciio. Zaolosten je samo
ta primer v nadi slovenski sredini. Mnenje
lai¢éne javnosti je bilo izzvano (mogoce
opraviceno), ali posteno mnenje tako dejo-
nie obsoja! Da bi se neestetiéni pogreiek
mestne urbanistike odstranil, za to so pere-
sni boji na pravem mestu. Vihra revolucije
uniCuje imovine, gre pa mimo spomenikov,
posebno ce so ti kmetsko zamislieni. Ce so
pa literarno groteskno izrozeni, ni suha
materija temu nié¢ kriva. Veto tej literarno
kiparski betonski grupi ima svoje ozkosré-
no ozadje — politika je polittka — oseb-
nost je osebnost — pobalinstvo je pobalin-
stvo — eksperiment in burleska umetnigke
hudomusnosti — je eksperiment! Lovorika
ima svoj ¢ar — &e se pa lovor osudi, je
tudi za skromno juhico dober!

Resnici in stvarnosti v lice! Taki nacini
in take rozsodbe o umetniski estetiki, najsi
bo ta grobo infantilng, ali pa renesanéno
nadestetska, tudi lahko osebno somopaing,
taki nacini so Zalostno spricevalo za naso
sredino! Vsak poiten Slovenec obsoja tako
obralunavanje, Pred resnico naj popadajo
vse kulise, taka pocetic spadajo med bar-
barsko moderno metodiko. Sohe, kipi ali
celo javni vrini spomeniki se ne odstranju
jejo na tok naéin. To surovo ruienje ni
vzklilo razzaljenosti materinih  obé&utij!!

Toliko resnici na ljuba! Fasl. doma)
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Vljudno naj vam, blagorodni,
berem pismo ucenega gospoda iz
Zagreba, ki je med drugim fudi
dognal, da ste Slovenci »zdrave
in ¢ile rase» — pa to ni tako va-
zno, kakor tudi ni, da je dognal,
da so izvrilci »decki«c in ne »slo-
venske zene« kot ste bili pouceni
po dnevnem ¢asopisju — le §ko-
da, da je modri Salomon ze bil ...
Pa naj berem:

Nisem videl skulpture na Muzejskem trgu, ki so jo razbili, niti ne vem, kdo jo je
nopravil. Ali iz vagih kritienih pripomb v élanku v sobotni tevilki »Jutra« posnemam, da
je bil to izrodek odrekanja slovenski samobitnosti in nesmiselnega posnemanja proizvo-
dov degeneriranih pripadnikov po ¢uvstvenosti, umstvenosti in nravstvenosti popolnoma
tujih nam ras, med katerimi se posebno odlikujeta znani Epstein in H. Moore s svojimi
potegavicinami, ki jih razni snobi in norci na Angleikem drze za umetnine.

Ne morem pa se z vami strinjati, ako »*ne morete odobravati nading, s katerim so dali
poskodovalci spomenika duska svojemu odporue in da je to dejanje »samo vredno ob-
sodbe«. Ne, velecenjeni gospod urednik, kot biolog moram konstatirati, da je to z bio-
lcikega stalista najrazveseljivejsi pojav zadnjih let na Slovenskem. Gre namreé za ele-
mentaren izbruh slovenske rasne samozavesti, ki kaze, kako zdrav in &l narod smo, ko
somi od sebe eliminiramo iz nade sredine ono, kar je tuje nasi samobitnosti, prav kakor
zdravo in odporno telo kljubuje parasitom, ki se skuSajo v njem vgnezditi. Pri drugih,
mnogo veéjih narodih so morali ljudem odpreti oéi Sele s posebnimi zakoni in uredbami,
da so postali sposobni rozlikovati med pravo umetnostjo in proizvodi degenerirane
tuystvenosti in fantazije sumetnikove, ki so izgubili vsake vez z narodno dufo; pri nas
pa se iz naroda samega, brez vsakih naredb in predpisov, javljajo dusevno zdravi in
Cili ter svoje slovenske krvi svestni elementi, da obracunajo s takimi likovnimi proizvodi,
ki so nademu duhu, nasemu v dednih osnovah vceplienemu pojmovanju o lepoti, tuji in
diametralno nasprotni. Neznanim izvriilcem narodne obsodbe pa kli¢em: bravo, deékil
le tako naprej, zavedajte se dalje svoje plemenite slovenske krvi in trebite tak k nam
presajeni in nam vsilieni zastareli plevel, ki so ga Ze zdavnaj drugi zdravi in &ili kulturni
narodi izpulili iz svojih njiv.

Zahvaljujem se Vam za uvrstitev teh vrstic in belezim z odli¢nim spostovanjem

V Zagrebu, dne 14 julija 1939. Prof. dr. Boris Zarnik
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Knjigo dr. France Mesesnel :
JANEZ IN JURI SUBIC
narodite pri
UCITELJSKI
TISKARNI

v Ljubljani, Frandi¥kanska ul. 6.

Ravno tam lahko narodite:

Anton Podbeviek: IVAN GROHAR
Lucijan M. Skrjanc: EMIL ADAMIC

Janez Subic




k»
Mestna hranilnica ljubljanska
ima vlog nad Din 400,000.000"—

Lastne rezerve Din 28,650.000" —

Daje posojila na menice in vknjiZzbe.

Za vse obveze hranilnice jaméi Mestna obéina ljubljanska

|. KETTE, LJUBLJANA

priporoéa bogato izbiro klobukov, kravat, perila i.t. d.

JOZE ZABJEK

KNJIGOVEZNICA — — LJUBLJANA, DALMATINOVA 10

Najmoderneje urejena delavnica za vsa
knjigoveska dela, Hitra in tofna postreZba
pri nizkih cenah. Izdelovanje posebnih akei-
denénih vezav po individualnih osnutkih.
Trgovske knjige po naroéilu, lastni értalni
stroj za vse vrste rastriranih tiskovin.
Izvirne platnice za »UMETNOST« (Din 15,
TELEFOMN 24-87 z vezavo Din 20.-— za vsak letnik).

NARODNA
TISKARNA

V LJUBLJANI, KNAFLJEVA 5

IZVRSUJE RAZLICNE MO- TELEFON ST. 31-22 — 31-26
DERNE TISKOVINE OKUS- POSTNI CEKOVNIRACUN
NO, SOLIDNO IN POCENI V LJUBLJANI STEV.10.534




